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frosten mer och mindre skadad. Af 14 tunnor hafver utside i kytta har
jag intet att pardckna. Méinga har med Lia skj6rdat sina kyttlinder,
korn och hafra, till kreaturs foder. Ragen gifver medelmattig afkast-
ning.

Det torde icke vara dig obekant att hir i NyKarleby Socken fins en
man, bondesonen Jacob Bick, som anlitas 6fver allt, vid intriffande
benbratt, ledvrickning o. m. d. Han har gjordt sig kind och erkind
dfven af Likare for sin skicklighet och dr mycket anlitad, icke allenast
inom vart Wasa lin utan ock Nyland, Abo och Uleiborg. Nu har
ndgra af vir forsamlings-medlemmar hos Guvernéren anhéillit det
Jacob Bick blefve af Regeringen ihdgkommen med Gratification till
uppmuntran for dess allmidnt erkdnda uppofring och skicklighet.
Hérom har jag velat ndmna och tillika anhélla det ville du recommen-
dera Mannen till erhdllande af nidgra hundra Mark! — Han befinner sig
i knappa omsténdigheter och har ej begagnat sig af tillfallen att gora sig
vél betalt. Afven derfore dr han allmént aktad och anlitad. Glém ej,
Kéra Sviger! denna sak d& den foéredrages.

Kirt och hjertligt helsa vi Dig och dina barn.

Din tillgifne Svager
O. v. Essen
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RA, A. Armfelts brevsamling

Hégvilborne Herr Grefve.

Ater vagar jag falla Hogvilborne Herr Grefen besviérlig med en
supplik, hvars beskaffenhet 6dmjukast bilagde promemoria utreder.

Jag bor tilldgga, att sokandene, som anhéllit om min medverkan till
en lycklig utging for deras petition, dragit i betinkande att med
densamma besvira Hogvilborne Herr Grefven, emedan de kiinna, att
tandsticksfabrikens forre disponent, en Svensk vinglare Oldenburg,
redan torde gjort Herr Grefven utledsen med sina ménga demarcher
fér densamma. Jag tog mig derfore friheten dfversinda promemorian
till Baron Stjernvall-Walleen, men har nu med anledning af Baronens
frinvaro frin Petersburg fitt brefvet &terséindt.

Att vi sd ofta besvdra med dylika ans6kningar, har sin grund i det
onaturliga forhéllande till Kejsared6met, hvari var manufakturindustri
annu &r stdlld. Nar i foljd af tullfriheten de Ryska varorna konkurrera
med de inhemska hér i landet, 4r det gifvet, att var industri fortfarande
méste ligga under, om den icke har nigon ersdttning genom fritt
tilltréde till den Ryska marknaden. En sddan ar derfore af den enklaste
rittvisa pakallad.

Det Ryska skriket mot Finland besinnar visst aldrig de manga
oldgenheter bdde i andligt och materielt hinseende, / féreningen / for
oss medfort och medfér. Under trycket af desamma 4r man 4 andra
sidan hér foga villig att medgifva fordelarne. Af tidningarne och deras
tanklosa efterbedjare kan man icke védnta férnuft; men billigt ma af
Styrelsen véntas, att den undanrdjer de dagliga och stundliga anled-
ningarne till missnéje, férrdn den véntar yttringar af tacksamhet och
beldtenhet.

I gér Aterkommen fran Abo, kan jag betyg,a att vid Porthansstatyns
aftdckande icke det minsta férekom, som kunde gifva anledning till
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missndje eller ens till misstydning. Ovationerna voro fria fran allt
politiserande. Vid festmiddagen dracks skalen for Hans Majestit med
mycken virma, och Ryska folksingen afhdrdes stiende, som sig bor.
Afven i Abo, synes det, har en reaktion intridt, och Tit. Lillja &r der
icke mera den ledande.

Det svara, regniga vadret har gjort nigon skada pa vér eljest rika
skord och isynnerhet hindrat sidden, férndmligast i sydligaste delarne
af Abo och Nylands lén. I 6friga delar af landet torde man dock hafva
allmint nog lyckats begagna de fa klara dagarne, sa att de flesta dkrar
hafva brodd.

Den fallande kursen gér bekymmer och skada. Allt hopp om 1an fér
Hypoteksféreningen ar tyvarr forsvunnet, och dermed éfven utsigten
till reform i vart penningvisende pa denna vig. Noden tvingar mig till
nytt férslag till erhallande af det behofliga silfret, och jag far ddmjukast
bereda Herr Grefven pd nytt bekymmer fér denna angeldgna saks
befrimjande.

Med djupaste vordnad har jag dran framhérda

Hogvélborne Herr Grefvens
aldrabdmjukaste tjenare
Joh. Vilh. Snellman

Helsingfors den 13 September 1864,
P<ro> Méemoria> Angcdende> Bjorneborgs tdndstickor.

Historien om téndsticksfabriken i Bjorneborg ar kénd. En féretagsam
och verkligen insigtsfull affdrsman, men tillika en djerf vigilér, Svens-
ken H. I. Oldenburg, satte fabriken i gdng och dref den i en skala utan
matt, for att Atkomma mycket pengar. Med talande tunga och vackra
prospekter narrade han en hop folk in i affiren, som i sig ir god, endast
den af en allvarligare person skotes.

Efter manga vedermddor hafva de af Oldenburg bedragna intressen-
terna ater fitt fabriken i stadig ging. Men den ér anlagd i stor skala och
beridknad att i sina produkter salda dfven utom landet. Petersburg och
Ryssland vore en god marknad. Men tullen for varan ar der sd hog, att
den uppgér, tror jag, till 33 % af dess forsiljningspris.

Intressenterna soka derfore tullfrihet. Framstillning derom inkom-
mer genom Senaten. Jag, som icke torde komma att deltaga i hand-
liggningen af drandet, har dock lofvat att efter formiga férorda
ansOkningen,,

Hufvudskalet for bifall dr naturligtvis obilligheten deri, att Ryssland
i vart land obehindradt konkurrerar med vara producenter, medan
desse hindras att i Ryssland s6ka ersdttning for den hir forlorade
marknaden.

Ett biskil dr, att produkten verkligen dr god, och i s<ynnephet att
fabriken tillverkar afven s. k. »Sdkerhetstindstickor», d. v. s. sddane i
hvilkas tindsats endast rod, oskadlig, icke giftig, icke eldfarlig fosfor
begagnas. /Enligt senare uppgift torde dessa icke halla nagon fosfor
alls./

Disponenten fruktar att besvéra grefve Armfelt med saken, emedan
Oldenburg redan torde utledsnat Grefven med sina vigilationer. Eljest
ir det ett skil till, att Oldenburg verkligen haft tullfrihet, ehuru sisom
personligt privilegium, icke fabrikens.

Naturligtvis borde tullfriheten fas fér Finska tidndstickor i allmin-
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het. Héar utkommer snart en forfattning, som for tillverkning med
begagnande af hvit fosfor foreskrifver si manga f6rsigtighetsmatt att
hela denna tillverkning vdl kommer att férsvinna, och endast, sdker-
hetstdndstickor att fabriceras. Det blir da s& mycket mindre ondt i att
tillata inférseln till Ryssland.

P& mitt rdd har disponenten tillatit sig att skicka profver till Herr
Baron. Varan ar verkligen s qvalificerad, att den fortjenar visas; och
jag har trott, att Herr Baron, om det ej gér mycket besvir, kunde lata
vederborande Ministerier f4 del af densamma.

Det gor mig ledsen att icke med ens kunna komma fram med andra
dylika andraganden, si att derefter vart gnat komme att tystna
atminstone for nagon tid. Men jag har s& mycket i gérandet, som jag
dnnu icke hunnit med, emedan jag 4r si ny i affirerna. Och Bjdrne-
borgsfabriken vill gerna hafva frigan afgjord dnnu fore seglationsti-
dens slut, emedan den har utsigt till en betydlig affir dnnu i host.

Odmjukast far jag anbefalla saken i Herr Barons goda omvérd-
nad. Den giller, denna ging blott svafvelstickor, men &r en af de
droppar, som skola urhilka berget och bereda en tunnel fér var

industri.
J.V.Sn
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HUB, JVS handskriftssamling

Hogédle Herr Senator!

Det af Herr Senatorn, jemte skrifvelse af den 3. dennes, mig tillsinda
forslag, har jag inhédndigat, och far i anledning deraf dran meddela
Herr Senatorn att ndgot i denna fraga icke kan tillgéras f6rr, in Hans
Kejserliga Majestdt fran Sin utrikes resa atervinder. Men vid Hans
Kejserliga Majestits aterkomst, som torde intriffa i boérjan af nistin-
stundande Oktober, skall jag ej underlata att, for den hidndelse Hans
Majestét vid frigans anmélan icke behagar i Nader yttra Sin 6nskan
att forst inhemta Komiténs for Finska d<re)nderne utlatande i saken,
vid foredragningen framhalla Herr Senatorns férslag jemte de motiver
Herr Senatorn i ofvanndmnde skrifvelse dberopat.

Betréffande &ter Finska sprakfragan, si anser jag densamma, sisom
jag redan mundtligen meddelat, vara ytterst 6mtilig; och kommer
denna angeldgenhet derfore att foredragas i forbemilde Komité, si
snart den sammantrider.

Med fullkomligaste hogaktning har jag dran forblifva

Hégidle Herr Senatorns
Odmjukaste tjenare
Alex. Armfelt
Lovisa den 3./15. September 1864.
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